Porownanie ttumaczen Wyjscia 12:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przestrzegajcie zatem tej rzeczy jako ustawy
dostowny dla was i dla waszych synow na wieki.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Przestrzegajcie tego zatem jako ustawy dla was
literacki i dla waszych dzieci — na wieki.

UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Bedziecie przestrzegaé tego jako ustawy dla
literacki Gdanska ciebie i twoich synow az na wieki.

BG Przektad Biblia Gdanska I przestrzegac bedziecie tego za ustawg, tobie
literacki 1 synom twoim az na wieki.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Strzez stowa tego za prawo tobie i synom
literacki twoim az na wieki!

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Przestrzegajcie tego przykazania jako prawa na
literacki wieki [waznego] dla was i dla waszych dzieci!

BW Przektad Biblia Warszawska Przestrzegajcie tego jako waznego na wieki
literacki ustanowienia dla was i synow waszych.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przestrzegajcie wigc tego polecenia jako
literacki ustawy dla siebie i waszych synéw na wieki.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przestrzegajcie tych polecen. Bedg one na
literacki zawsze prawem dla was i waszych potomkdow.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zachowujcie ten nakaz jako niewzruszone
literacki prawo dla was i waszych synow.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przestrzegajcie tej rzeczy jako bezwzglednego
literacki nakazu dla ciebie i dla twoich dzieci na

zawsze.

TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | [ 30epexere 11e CIIOBO K 3aKOH cO01 1 TBOIM
literacki Padaina Typkonsika CHUHAM HAa BiKH.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Bedziecie tego przestrzegali na wieki, jako
dynamiczny ustawe dla siebie oraz dla swoich synow.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I macie tego przestrzega¢ jako przepisu dla
dynamiczny was i waszych synow po czas niezmierzony.
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